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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 375/2014
av den 3 april 2014

om inrittande av en europeisk frivilligkir for humanitirt bistind (initiativet EU-frivilliga for huma-
nitirt arbete)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 214.5,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

(1)  Solidaritet 4r en av unionens grundlaggande virderingar, och man skulle i betydande utstrickning kunna fa unio-
nsmedborgarna att visa okad solidaritet med miénniskor i tredjelinder som loper risk for eller har drabbats av
katastrofer orsakade av manniskor eller naturkatastrofer. Unionen &r dessutom den storsta givaren av humanitart
bistdnd och star for ndstan 50 % av det humanitdra bistdndet i varlden.

(2)  Frivilligarbete ar ett konkret och synligt uttryck for solidaritet som gor det mojligt for enskilda att stilla sitt
kunnande, sina firdigheter och sin tid till sina medméanniskors forfogande utan ekonomisk motivation.

(3)  Det finns ett behov av att vidareutveckla solidariteten med offren for kriser och katastrofer i tredjelinder och att
gora det humanitdra bistdndet och frivilligarbetet i allminhet mer ként och synligt bland unionsmedborgarna.

(4)  Unionens vision for det humanitira bistdndet, som bland annat omfattar ett gemensamt mal, gemensamma prin-
ciper och bista praxis samt en gemensam ram for tillhandahéllandet av unionens humanitira bistdnd, anges i den
gemensamma forklaringen fran rddet och foretridarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i radet, Euro-
paparlamentet och kommissionen med titeln Europeiskt samforstind om humanitirt bistdnd (*) (nedan kallad det
europeiska konsensusdokumentet om humanitart bistand). 1 det europeiska konsensusdokumentet om humanitart
bistdnd understryks det att unionen 4r fast besluten att tillimpa en behovsbaserad strategi samt att forsvara och
frimja de grundldggande humanitira principerna om humanitet, neutralitet, opartiskhet och oberoende. Det euro-
peiska konsensusdokumentet om humanitirt bistdnd bor vara vigledande for de tgirder som genomfors av den
europeiska frivilligkdren for humanitdrt bistdnd (nedan kallad initiativet EU-frivilliga for humanitart arbete).

(5)  Unionens humanitira bistdnd tillhandahdlls i situationer dir dven andra instrument for utvecklingssamarbete,
krishantering och civilskydd kan anvindas. Initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete bor genomféras s att
man skapar samstimmighet och komplementaritet och undviker 6verlappning med andra av unionens relevanta

(") Europaparlamentets staindpunkt av den 25 februari 2014 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 18 mars 2014.
() EUTC 25, 30.1.2008, s. 1.
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politikomrdden och instrument, i synnerhet unionens humanitira bistdnd, utvecklingssamarbete och civilskydds-
mekanism som inrdttas genom Europaparlamentets och rddets beslut nr 1313/2013/EU ('), det samordnings-
centrum for katastrofberedskap som inrittas genom det beslutet, och med Europeiska utrikestjansten och EU:s
delegationer i syfte att samordna unionens insatser vid humanitdra kriser i tredjeldnder.

(6)  Initiativet EU-frivilliga f6r humanitirt arbete bor bidra till att stirka unionens kapacitet att tillhandahalla behovs-
baserat humanitirt bistdind och stirka kapaciteten och motstindskraften i utsatta eller katastrofdrabbade
samhillen i tredjelinder. Det dr dessutom viktigt att frimja samarbetet med berorda internationella organisationer,
andra partner som dgnar sig at humanitirt bistdnd och lokala och regionala aktorer. Detta samarbete bor dven
bedrivas i enlighet med de atgdrder som FN vidtar, sd att den centrala och 6vergripande samordnande roll som
tillfaller FN:s kontor for samordning av humanitira fragor stirks.

(7)  De humanitira kriserna i virlden, bade sidana som orsakats av minniskan och naturkatastrofer, har 6kat markant
i antal och omfattning och blivit alltmer komplexa under rens lopp. Denna utveckling kommer sannolikt att
halla i sig, vilket stiller allt storre krav pd de humanitira aktorerna att tillhandahélla omedelbara, effektiva och
samordnade insatser och ett stod till lokalsamhillena i tredjelinder, for att gora dessa mindre sirbara och mer
motstandskraftiga mot katastrofer.

(8)  Frivilligarbetare kan bidra till att stirka unionens kapacitet att tillhandahalla ett behovs- och principbaserat huma-
nitédrt bistdnd och bidra till att 6ka effektiviteten i den humanitdra sektorn nir de har valts ut, utbildats och forbe-
retts for sin utplacering pé ett korrekt sitt, sd att de har de fardigheter och den kompetens som de behéver for att
kunna hjilpa de behovande pd bdsta mojliga sitt, under forutsittning att de kan rakna med relevant stod och
handledning pé platsen for frivilligarbetet.

(9)  Det finns frivilligordningar bade i Europa och i 6vriga vérlden som &r inriktade pd utplacering i tredjelinder.
Dessa ordningar dr ofta nationella och helt eller delvis inriktade pd utvecklingsprojekt. Initiativet EU-frivilliga for
humanitirt arbete bor darfor skapa ett mervirde genom att ge frivilligarbetare mojlighet att gemensamt bidra till
humanitéra insatser, vilket i sin tur stirker ett aktivt europeiskt medborgarskap. Initiativet EU-frivilliga for huma-
nitdrt arbete kan dven ge ett mervirde genom att frimja griansoverskridande samarbete mellan de organisationer
som deltar i genomforandet av dtgdrderna inom initiativet EU-frivilliga for humanitért arbete, varigenom interna-
tionella forbindelser stirks, en positiv bild av unionen kan formedlas i virlden och intresset for alleuropeiska
humanitéra projekt frimjas.

(10) Initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete bor vara kostnadseffektivt, komplettera befintliga nationella och
internationella frivilligordningar utan att overlappa dem och vara inriktat pa att ta itu med konkreta behov och
luckor pa det humanitira omradet.

(11)  Sdsom betonades i kommissionens meddelande av den 23 november 2010 med titeln EU-medborgarnas frivilligin-
sats for att visa solidaritet: Inledande reflektioner om en europeisk frivilligkdr for humanitart bistdnd finns det for nirva-
rande luckor inom humanitirt frivilligarbete som initiativet EU-frivilliga for humanitart arbete skulle kunna fylla
genom att tillhandahélla frivilligarbetare med den ritta profilen som sitts in vid ritt tidpunkt pé ritt plats. Detta
kan uppnds bland annat genom att man faststiller europeiska normer och férfaranden for identifiering och urval
av humanitira frivilligarbetare och gemensamt 6verenskomna riktmirken for utbildning och forberedande av
humanitara frivilligarbetare infor en utplacering, genom att man upprittar en databas over potentiella frivilligar-
betare som identifieras utifrdn behoven ute pd filtet samt genom att frivilligarbetarna ges majlighet att bidra till
humanitdra insatser inte bara i samband med en utplacering utan dven genom arbete med administrativa
uppgifter och frivilligverksamhet pé nitet.

(12) Det dr av yttersta vikt att man kan garantera sikerheten for de frivilligarbetande och ge dem limplig utbildning
och mojlighet till regelbundet utbyte av information dven med medlemsstaterna. EU-frivilliga for humanitirt
arbete bor inte skickas pd uppdrag i omraden dir det rdder internationella eller inhemska vdpnade konflikter.

(13)  Unionen genomfor sina humanitéra insatser utifrdn behov och i partnerskap med genomforandeorganisationerna.
Dessa organisationer bor spela en viktig roll vid genomférandet av initiativet EU-frivilliga for humanitart arbete s&
att aktorerna pd filtet garanteras dgarskap over insatserna och den potentiella nyttan av dtgirderna inom det initi-
ativet maximeras. Unionen bor bland annat ge sddana organisationer ansvaret for identifieringen, urvalet, forbere-
dandet och utplaceringen av de EU-frivilliga for humanitirt arbete och uppfoljningen under och efter uppdraget, i
enlighet med de normer och forfaranden som faststillts av kommissionen. Kommissionen bor dessutom vid
behov kunna ta utbildade och vil forberedda frivilliga i ansprék for utplacering vid dess filtkontor for att verka i
stodfunktioner.

(") Europaparlamentets och rddets beslut nr 1313/2013/EU av den 17 december 2013 om en civilskyddsmekanism for unionen (EUT L 347,
20.12.2013,s.924).
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(14) I kommissionens meddelande av den 25 oktober 2011 med titeln En férnyad EU-strategi 2011-2014 for foretagens
sociala ansvar anges att privata foretag kan spela en viktig roll och bidra till unionens humanitira insatser, sarskilt
genom anstilldas frivilligarbete.

(15) Initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete bor ge européer i alla dldrar mojlighet att visa ett aktivt europeiskt
engagemang. Initiativet bor dirfor bidra till att frimja frivilligarbete 6ver hela unionen och till de deltagande frivil-
ligas personliga utveckling samt 6ka deras medvetenhet om interkulturella frigor, vilket ddrigenom Gkar deras
kompetens och gor dem mer anstillningsbara pd den globala marknaden.

(16) I enlighet med unionens principer om lika méjligheter och icke-diskriminering bér alla medborgare och varaktigt
bosatta fran alla samhallsgrupper ha mojlighet att visa ett aktivt samhillsengagemang. Med hinsyn till att det
humanitira bistdndet medfor sirskilda utmaningar bor EU-frivilliga for humanitirt arbete vara minst 18 ar och
representera en mangfald av profiler och generationer, inklusive experter och kvalificerade personer som har gétt
i pension.

(17)  En tydlig rattslig stdllning dr en absolut nodvindig forutsittning for att frivilliga ska kunna utplaceras i linder
utanfor unionen. Villkoren for frivilligarbetarnas utplacering bor faststallas i ett kontrakt som bland annat bor
omfatta sidkerhets- och skyddsnormer for frivilligarbetarna, utsindar- och virdorganisationernas skyldigheter,
forsakringsskydd samt ersittning for uppehille, logi och andra relevanta kostnader. Forekomsten av limpliga
sikerhetsarrangemang ar en forutsittning for att frivilligarbetare ska kunna utplaceras i tredjelinder.

(18) Rekommendationerna i den politiska agendan for frivilligarbete i Europa och det arbete som utfors av europeiska
och internationella organisationer for volontararbete och FN:s volontirprogram bor, i relevanta fall, beaktas nar
man genomfor insatser inom ramen for initiativet EU-frivilliga for humanitart arbete.

(19) Initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete bor stodja behovsbaserade insatser som syftar till att stdrka virdorga-
nisationernas kapacitet avseende humanitirt bistdnd i tredjelinder for att stirka den lokala beredskapen och
forbdttra insatserna vid humanitdra kriser, samt for att sikra att de insatser som genomfors av EU-frivilliga for
humanitart arbete blir effektiva och fir en varaktig effekt pd plats genom riskhantering, beredskap och insatser
vid katastrofer, handledning och utbildning i frivillighantering samt inom andra relevanta omraden.

(20) Initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete bor i relevanta fall bidra till att stirka jimstalldhetsperspektivet i
unionens humanitira bistdnd och frimja adekvata humanitira insatser for de specifika behoven hos kvinnor och
mén i alla aldrar. Sirskild vikt bor liggas pd samarbete med kvinnogrupper och kvinnondtverk for att frimja
kvinnors deltagande och ledarskap inom humanitirt bistdnd och dra nytta av deras kapacitet och expertis nir det
giller att bidra till dterhdmtning, fredsbyggande och katastrofriskreducering samt att bygga upp motstandskraften
i berorda samhallen.

(21) 1 denna forordning faststills en finansieringsram for budgetperiodens hela 1optid, som ska utgora det sirskilda
referensbeloppet, i den mening som avses i punkt 17 i det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013
mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfrdgor och sund
ekonomisk forvaltning ('), for Europaparlamentet och rddet under det drliga budgetforfarandet.

(22)  Tilldelningen av det ekonomiska bistdndet bor ske i enlighet med Europaparlamentets och rédets forordning (EU,
Euratom) nr 966/2012 (%). P& grund av den sirskilda typen av dtgirder inom initiativet EU-frivilliga f6r humani-
tart arbete dr det lampligt att foreskriva att ekonomiskt bistdnd far tilldelas fysiska personer och offentligrittsliga
eller privatrittsliga juridiska personer. Det dr ocksd viktigt att bestimmelserna i den forordningen foljs, sarskilt
principerna om sparsambhet, effektivitet och dndamalsenlighet som anges i denna.

() EUTC373,20.12.2013,s. 1.
(*) Europaparlamentets och ridets férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om finansiella regler f6r unionens
allmdnna budget och om upphédvande av rddets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 26.10.2012,s. 1).
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(23)  Vid arbetet med att uppnd maélen med initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete och samtidigt sakerstilla en
optimal anvindning av de ekonomiska resurserna bor man ha som rittesnore att genomforandet ska bli effekti-
vare och pengarna anvindas bittre.

(24)  Under hela utgiftscykeln bor unionens ekonomiska intressen skyddas med hjilp av proportionella dtgirder, bland
annat for att forebygga, uppticka och utreda oegentligheter, dterkriva medel som forlorats eller som utbetalats
eller anvints felaktigt och vid behov faststilla sanktioner. Limpliga dtgdrder bor vidtas for att forhindra oegentlig-
heter och bedragerier, liksom for att dtervinna medel som forlorats, utbetalats felaktigt eller inte anvants korrekt i
enlighet med rddets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 ('), ridets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 ()
samt Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (%).

(25) Det bor vara mojligt for tredjelinder, sirskilt anslutande linder, kandidatlinder, potentiella kandidater, partner-
linder som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken och linderna i Europeiska frihandelssammanslut-
ningen, att delta pd grundval av samarbetsavtal.

(26) Deltagande frivilliga och organisationer som genomfor dtgirderna inom initiativet EU-frivilliga for humanitart
arbete fran samarbetslinder, bor dven folja och propagera for de principer som anges i det europeiska konsensus-
dokument om humanitirt bistind, och dé betona skyddet av det "humanitira utrymmet”.

(27) I syfte att kontinuerligt f& aterkoppling och genomféra fordndringar samt 6ka flexibiliteten och effektiviteten vid
tillimpningen av dessa forandringar bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget dele-
geras till kommissionen med avseende pd bestimmelser som r6r normer for urvalet, administrationen och utpla-
ceringen av EU-frivilliga f6r humanitirt arbete, dndring av resultatindikatorer och de tematiska prioriteringarna
och anpassningen av procentsatserna for tilldelning av finansieringsramen for genomférandet av denna férord-
ning. Det dr av sdrskild betydelse att kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt forberedande arbete,
inklusive pa expertnivd. Nar kommissionen forbereder och utarbetar delegerade akter bor den se till att relevanta
handlingar 6versinds samtidigt till Europaparlamentet och rddet och att detta sker sd snabbt som mojligt och pa
lampligt sitt.

(28)  For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bér kommissionen tilldelas genomfo-
randebefogenheter. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
nr 182/2011 (%). Granskningsforfarandet bor anvindas for antagandet av forfaranden for urval, administration
och utplacering av EU-frivilliga f6r humanitirt arbete, certifieringsmekanismen, utbildningsprogrammet och det
arliga arbetsprogrammet for initiativet EU-frivilliga for humanitart arbete.

(29) Denna forordning stdr i overensstimmelse med de grundlidggande rittigheter och principer som erkdnns i Europe-
iska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna.

(30) Den behandling av personuppgifter som sker inom ramen for denna forordning gir inte utéver vad som ir
nodvindigt och proportionellt for att initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete ska kunna fungera vil. Alla
personuppgifter kommer att behandlas av kommissionen i enlighet med Europaparlamentets och ridets forord-
ning (EG) nr 45/2001 (*). Behandling av personuppgifter som foretas av organisationer som genomfor atgarderna
inom initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete, som 4r lagligt etablerade i unionen, omfattas av Europaparla-
mentets och radets direktiv 95/46/EG (9).

(") Radets forordning (EG, Euratom) nr 298895 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen
(EGTL312,23.12.1995,s.1).

(*) Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pd platsen som kommis-
sionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter (EGT L 292,
15.11.1996,s. 2).

(}) Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av Europe-
iska byran for bedrageribekdmpning (Olaf) och om upphivande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1073/1999 och
radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013,s. 1).

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1822011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, 5. 13).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitutio-
nerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sidana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).

(°) Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med avseende pd behandling
av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (EGT L 281, 23.11.1995, s. 31).
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(31)  Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 i forordning (EG) nr 45/2001 och limnade
sitt yttrande den 23 november 2012 (%).

(32) Det dr lampligt att anpassa den hdr forordningens tillimpningsperiod till radets forordning (EU, Euratom)
nr 1311/2013 (). Dérfor bor den hir forordningen tillimpas fran och med den 1 januari 2014.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

INLEDANDE BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte

Genom denna forordning inrittas en europeisk frivilligkdr for humanitart bistind (nedan kallad initiativet EU-frivilliga for
humanitdrt arbete) som ska utgora en ram for de europeiska frivilligarbetarnas gemensamma bidrag for att stodja och
komplettera unionens humanitira insatser i tredjelidnder.

I denna forordning faststills regler och forfaranden for hur initiativet EU-frivilliga for humanitart arbete ska fungera och
regler for tillhandahallande av ekonomiskt bistdnd.

Artikel 2
Tillimpningsomrade

Denna forordning tillimpas pa

1. urval, utbildning och utplacering av EU-frivilliga for humanitirt arbete som ska stodja och komplettera humanitart
bistdnd i tredjelinder,

2. tgdrder for att stodja, frimja och forbereda utplaceringar av EU-frivilliga som ska stodja och komplettera humanitért
bistdnd i tredjeldnder,

3. 4tgdrder inom och utanfor unionen for att bygga upp virdorganisationernas kapacitet avseende humanitirt bistdnd i
tredjeldnder.

Artikel 3
Definitioner

I denna forordning giller f6ljande definitioner:

a) frivillig: en person som av fri vilja och utan ekonomisk motivation viljer att delta i verksamhet som ir till gagn for
ett lokalsamhille och samhillet i stort.

b) frivilligkandidat: en person som i enlighet med artikel 11.3 dr behorig att ansoka om att delta i dtgirderna inom initia-
tivet EU-frivilliga for humanitart arbete.

¢) EU-frivillig for humanitdrt arbete: en frivilligkandidat som har valts ut, fitt limplig utbildning i enlighet med de
sirskilda normerna, forfarandena och referenskriterierna, bedomts vara behorig och registrerats som tillginglig for
utplacering for att stddja och komplettera humanitirt bistand i tredjeldnder.

(") EUTC100, 6.4.2013,s.14.
(*) Radets forordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 av den 2 december 2013 om den flerdriga budgetramen for 2014-2020 (EUT L 347,
20.12.2013,s. 884).
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d) humanitart bistdnd: verksamhet och insatser for att i tredjelinder tillhandahélla behovsbaserat katastrofbistdnd i syfte
att bevara liv, forhindra och lindra ménskligt lidande, och uppritthalla den ménskliga virdigheten i samband med
katastrofer orsakade av minniskor och naturkatastrofer; det omfattar bistdnd och hjilp- och skyddsinsatser vid eller
direkt efter humanitara kriser, stodatgdrder for att ge tilltrade till beh6vande och f6r att underlitta bistdndsflodet samt
atgarder som ska forbittra katastrofberedskapen och katastrofriskreduceringen och bidra till att stirka motstandsk-
raften och férmdgan att hantera och dterhdmta sig fran kriser.

e) tredjeland: ett land utanfor unionen dir de humanitira insatser och dtgarder som avses i led d genomfors.

Artikel 4
Mil

Initiativet EU-frivilliga fér humanitart arbete ska bidra till att stirka unionens kapacitet att ge behovsbaserat humanitart
bistdnd som syftar till att bevara liv, forhindra och lindra ménskligt lidande, uppritthélla den manskliga virdigheten samt
stirka kapaciteten och motstindskraften hos sdrbara eller katastrofdrabbade samhillen i tredjeldnder, framfor allt genom
katastrofberedskap, katastrofriskreducering och en stiarkt koppling mellan katastrof-, dteranpassnings- och utvecklingsbi-
stdnd. Detta mdl ska nds genom det mervirde som EU-frivilliga for humanitirt arbete ger tillsammans, det vill siga
uttrycka unionens virderingar och solidaritet med beh6vande ménniskor samt dven pd ett tydligt sitt frimja kinslan av
ett europeisk medborgarskap.

Artikel 5
Allmiénna principer

1. De insatser som genomfors inom initiativet EU-frivilliga for humanitart arbete ska respektera de humanitira princi-
perna om humanitet, neutralitet, opartiskhet och oberoende samt stimma Gverens med det europeiska konsensusdoku-
mentet om humanitirt bistind.

2. De insatser som genomfors inom initiativet EU-frivilliga for humanitért arbete ska fylla lokalsamhillenas humani-
tara behov och bistd virdorganisationerna samt syfta till att bidra till en 6kad effektivitet i den humanitira sektorn.

3. Stor vikt ska fastas vid sikerheten for frivilligkandidaterna och EU-frivilliga for humanitért arbete.

4. Initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete ska frimja behovsbaserade gemensamma insatser och gransoverskri-
dande partnerskap mellan deltagande frivilliga frén olika linder och organisationer som genomfér dtgirderna inom det
initiativet enligt vad som avses i artikel 10.

Artikel 6
Samstimmighet och komplementaritet med unionens insatser

1. Vid genomférandet av denna forordning ska det sorjas for samstimmighet och komplementaritet med andra
instrument och omréden for unionens yttre dtgirder och med annan relevant unionspolitik, sdrskilt politiken for huma-
nitdrt bistdnd, utvecklingssamarbete och unionens civilskyddsmekanism, samtidigt som man ska undvika dubbelarbete
och overlappningar och ser till att det humanitira arbetet styrs av de principer om humanitért arbete som avses i arti-
kel 5.1 i den hir férordningen. Sirskild vikt ska fistas vid att det skapas en smidig overgdng mellan katastrof-, dteran-
passnings- och utvecklingsbistand.

2. Kommissionen och medlemsstaterna ska samarbeta for att uppnd storre effektivitet genom att sakerstilla konse-
kvens och samstimmighet mellan relevanta nationella frivilligordningar och de insatser som genomfors inom initiativet
EU-frivilliga for humanitirt arbete. Dessa atgdrder ska bygga pd relevant god praxis och befintliga program samt, i
tillimpliga fall, dra nytta av etablerade europeiska ndtverk.

3. Unionen ska frimja ett samarbete med relevanta internationella organisationer och andra partner som édgnar sig at
humanitirt bistdnd och lokala och regionala aktorer vid genomforande av dtgirderna inom initiativet EU-frivilliga for
humanitért arbete.

For att fraimja samstimdheten i de internationella insatserna vid humanitira kriser ska man se till att de dtgarder som
vidtas inom initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete ar forenliga med de dtgarder som FN vidtar, s att den centrala
och 6vergripande samordnande roll som tillfaller FN:s kontor f6r samordning av humanitira frdgor starks.
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1.

a)

Artikel 7
Operativa mal

Initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete ska striva efter att uppfylla f6ljande operativa mal:
Bidra till att 6ka och forbittra unionens forméga att tillhandahélla humanitart bistdnd.
Foljande indikatorer ska anvindas for att méta resultaten nir det géller uppfyllandet av detta operativa mal:

— Antalet EU-frivilliga f6r humanitirt arbete som utplacerats eller som ar redo att utplaceras och som besitter de
kvalifikationer som kravs och antalet EU-frivilliga fér humanitirt arbete som har fullgjort sitt uppdrag.

— Antalet personer som fir del av humanitirt bistdind genom initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete samt
genomsnittskostnaden for varje person som fér hjilp.

— Graden av tillfredsstillelse hos utplacerade EU-frivilliga for humanitirt arbete och hos utsindar- och virdorganisa-
tionerna ndr det giller EU-frivilligas faktiska humanitira bidrag pa filtet.

Forbittra de frivilligarbetandes fardigheter, kunskaper och kompetens pad omridet humanitirt bistdnd samt villkoren
for deras insats.

Foljande indikatorer ska anvindas for att mita resultaten nir det giller uppfyllandet av detta operativa mal:
— Antalet utbildade frivilligkandidater och frivilliga som har godkints efter utbildningen.

— Antalet certifierade utsindarorganisationer som tillimpar normerna och forfarandena for administration av frivil-
ligkandidater och EU-frivilliga f6r humanitirt arbete.

— Graden av tillfredsstillelse hos de utbildade och utplacerade EU-frivilliga och hos utsindar- och virdorganisatio-
nerna nir det giller kvaliteten pé utbildningen och frivilligarbetarnas kunskapsnivder och kompetens samt uppfyl-
landet av och lampligheten i normerna och forfarandena for administration av frivilligkandidater och EU-frivilliga
for humanitart arbete.

Bygga upp virdorganisationernas kapacitet och frimja frivilligarbete i tredjeldnder.

Foljande indikatorer ska anvindas for att méta resultaten nir det géller uppfyllandet av detta operativa mal:

— Kapacitetsuppbyggnadsdtgirder i tredjelinder (antal och typer).

— Antalet personal och frivilligarbetande fran tredjelinder som deltar i kapacitetsuppbyggnadsatgarderna.

— Graden av tillfredsstillelse hos vdrdorganisationernas personal och hos frivilligarbetare frén tredjelinder som
deltar i kapacitetsuppbyggnadsatgirderna, nir det giller kvaliteten pé och effektiviteten i insatserna.

Sprida unionens principer for humanitirt bistind enligt det europeiska konsensusdokumentet om humanitirt
bistdnd.

Foljande indikatorer ska anvindas for att mita resultaten nir det galler uppfyllandet av detta operativa mal:

— Antalet och typen av informations- och kommunikationsdtgirder samt medvetandeg6rande dtgirder och kost-
naden for dessa.

Oka samstimmighet och konsekvens i frivilligarbetet i alla medlemsstater i syfte att ge unionsmedborgarna ékad maj-
lighet att delta i humanitdr verksamhet och i humanitira insatser.

Foljande indikatorer ska anvindas for att mita resultaten nar det géller uppfyllandet av detta operativa mal:
— Antalet certifierade utsindarorganisationer.
— Antalet och typen av tekniskt stod for utsindarorganisationer.

— Spridning och kopiering av normerna och forfarandena for administration av frivilligkandidater och EU-frivilliga
for humanitirt arbete av andra frivilligordningar.
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2. De indikatorer som avses i punkterna 1 a—e ska efter behov anvindas for overvakningen, utvirdering och versyn
av resultaten. De idr vigledande och kan dndras genom delegerade akter enligt artikel 24 for att ta hansyn till de erfaren-
heter som resultatmatningen ger.

KAPITEL II

ATGARDER INOM INITIATIVET EU-FRIVILLIGA FOR HUMANITART ARBETE

Artikel 8
Atgiirder inom initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete

Initiativet EU-frivilliga f6r humanitirt arbete ska stréva efter att uppfylla de mal som anges i artiklarna 4 och 7 genom
att genomfora foljande insatser:

— Utarbetande och uppritthillande av normer och forfaranden for frivilligkandidater och EU-frivilliga for humanitart
arbete.

— Utarbetande och uppritthéllande av en certifieringsmekanism for utsidndar- och virdorganisationer.

— Identifiering och urval av frivilligkandidater.

— Inf6rande av ett utbildningsprogram och stod till utbildning och praktikplatser.

— Inrittande, uppritthallande och uppdatering av en databas over EU-frivilliga f6r humanitirt arbete.

— Utplacering av EU-frivilliga f6r humanitért arbete som ska stddja och komplettera humanitirt bistand i tredjelinder.
— Uppbyggnad av virdorganisationernas kapacitet.

— Upprittande och administration av ett nitverk for initiativet EU-frivilliga f6r humanitirt arbete.

— Kommunikation och atgirder for att 6ka medvetenheten.

— Kompletterande atgirder som frimjar ansvar, 6ppenhet och effektivitet inom initiativet EU-frivilliga for humanitart
arbete.

Artikel 9
Normer och forfaranden for frivilligkandidater och EU-frivilliga f6r humanitirt arbete

1.  Utifran befintlig relevant praxis ska kommissionen uppritta normer och forfaranden som omfattar de villkor,
arrangemang och krav som ska tillimpas av utsindar- och vdrdorganisationer ndr de identifierar, viljer ut, forbereder,
administrerar och utplacerar frivilligkandidater och EU-frivilliga f6r humanitirt arbete till stod for humanitira bistdndsin-
satser i tredjeldnder.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade enligt artikel 24 for att uppritta normer rorande
— en kompetensram som ska anvindas for identifiering, urval och forberedelse av frivilliga till lagre och hogre poster,
— bestdammelser som sikerstller lika mojligheter och icke-diskriminering vid identifierings- och urvalsprocessen,

— bestimmelser som sikerstdller att utsindar- och virdorganisationerna foljer relevant nationell ritt och unionsritt
savil som lagstiftningen i virdlandet,
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— normer som reglerar partnerskapen mellan utsindar- och virdorganisationerna,

— bestimmelser for erkdnnande av den forméga och kompetens som EU-frivilliga for humanitirt arbete har fatt i
enlighet med befintliga relevanta unionsinitiativ.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta genomforandeakter for att faststilla foljande

— forfaranden for identifiering, urval och nodvindig forberedande utbildning for frivilligkandidater, inklusive praktik-
platser i relevanta fall,

— bestdammelser for utplacering och administration av EU-frivilliga for humanitart arbete i tredjeldnder, diribland over-
vakning pé filtet, fortsatt stod genom handledning, mentorskap, ytterligare utbildning, nodvindiga arbetsforhéllanden
och stod efter utplaceringen,

— tillhandahéllande av forsikringsskydd och tickning av de frivilligas levnadskostnader, inklusive traktamente, logi,
resor och andra relevanta utgifter,

— forfaranden som ska foljas fore, under och efter utplaceringen for att sikerstilla att aktsamhetskravet iakttas och att
lampliga sdkerhets- och skyddsdtgirder vidtas, inklusive evakueringsplaner av medicinska skal och sakerhetsplaner
som omfattar nodevakuering frdn tredjeldnder, ddribland nodvindiga forfaranden for kontakt med nationella myndig-
heter,

— forfaranden for 6vervakning och bedomning av de enskilda insatserna fran EU-frivilliga for humanitart arbete.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 26.2.

Artikel 10
Certifieringsmekanism f6r utsindar- och virdorganisationer

1. Kommissionen ska, genom genomforandeakter, utveckla en certifieringsmekanism i samarbete, nir sa ar lampligt,
med andra partner som dgnar sig 4t humanitirt bistind, for att sikerstilla att utsindarorganisationerna foljer de normer
och forfaranden som anges i artikel 9, och en differentierad certifieringsmekanism for vardorganisationerna.

Kommissionen ska utifrin befintliga relevanta certifieringsmekanismer och certifieringsforfaranden faststilla forfarandet
for certifieringsmekanismens funktion genom genomforandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 26.2.

2. Vid utformningen av certifieringsmekanismen ska kommissionen efterstriva synergieffekter med kommissionens
partnerskapsinstrument pd det humanitira omradet och befintliga humanitira normer i syfte att forenkla administra-
tionen. Certifieringsmekanismen ska vara inkluderande och icke-diskriminerande gentemot alla typer av stodberittigade
organisationer.

3. Utsdndarorganisationerna kan komma i frdga for certifiering om

a) de foljer de normer och forfaranden som avses i artikel 9,

b) de dr aktiva pd omrddet humanitdrt bistdnd enligt definitionen i artikel 3 d, och
¢) de tillhor ndgon av foljande kategorier:

i) Icke-statliga organisationer som drivs utan vinstsyfte, vilka har bildats i enlighet med en medlemsstats lagstiftning
och vars huvudkvarter dr beldget inom unionen.

i) Offentligrittsliga organ av civil karaktir som lyder under en medlemsstats lagstiftning.

iii) Icke-statliga organisationer som drivs utan vinstsyfte som ér etablerade i de linder som avses i artikel 23, om de
uppfyller de villkor som anges i den artikeln och i de dari angivna avtalen.

iv) Offentligrittsliga organ av civil karaktir som ar etablerade i de linder som avses i artikel 23, om de uppfyller de
villkor som anges i den artikeln och i de ddri angivna avtalen.

v) Internationella rédakors- och rodahalvmanefederationen.
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4. Organisationer i tredjelinder kan komma i frdga som virdorganisationer om
a) de foljer normerna och forfarandena i artikel 9,

b) de dr aktiva pd omrddet humanitirt bistdnd enligt definitionen i artikel 3 d, och
¢) de tillhor ndgon av foljande kategorier:

i) Icke-statliga organisationer som drivs utan vinstsyfte, och som bedriver verksamhet eller dr etablerade i ett tredje-
land i enlighet med det landets lagstiftning.

i) Offentligrittsliga organ av civil karaktir som lyder under ett tredjelands lagstiftning.
iii) Internationella organ och organisationer.

5. Utan att det paverkar de krav som anges i punkterna 3 och 4 kan utsindar- och virdorganisationer genomfora
atgarder inom initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete i samarbete med privata vinstdrivande organisationer.

6.  Pa grundval av en foregdende behovsprovning kan de utsdndarorganisationer som ska certifieras dra nytta av det
tekniska stod som syftar till att stirka deras kapacitet att delta i initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete, och siker-
stilla att de uppfyller de normer och forfaranden som anges i artikel 9.

Virdorganisationer som ska certifieras kan ocksd dra nytta av det stod som avses i forsta stycket inom ramen for de
atgarder som avses i artikel 15.

7. Kommissionen ska offentliggora en forteckning over certifierade utsindar- och virdorganisationer vid limplig
tidpunkt efter certifieringen.

Artikel 11
Identifiering och urval av frivilligkandidater

1. De certifierade utsindarorganisationerna ska identifiera och vilja ut frivilliga som ska utbildas efter en férhandsbe-
domning av behoven i tredjeldnder utford av utsindar- eller virdorganisationer eller andra relevanta aktorer.

2. Identifieringen och urvalet av frivilligkandidater ska ske i 6verensstimmelse med de normer och forfaranden som
avses i artikel 9 och respektera principerna om icke-diskriminering och lika mojligheter.

3. Foljande personer som dr minst 18 ar kan komma i fraga som frivilligkandidater:
a) unionsmedborgare,
b) tredjelandsmedborgare som dr varaktigt bosatt i unionen, och

¢) medborgare i nigot av de linder som avses i artikel 23.1 i enlighet med de villkor som anges i den artikeln.

Artikel 12
Utbildningsprogram och stod till utbildning och praktikplatser

1. P4 grundval av befintliga program och forfaranden och i tillimpliga fall med deltagande av specialiserade institu-
tioner ska kommissionen uppritta ett utbildningsprogram for att forbereda frivilligkandidaterna for utplacering for att
stodja och komplettera det humanitira bistandet.

2. Frivilligkandidater som har identifierats och valts ut i enlighet med artikel 11 kan ansoka om att delta i det utbild-
ningsprogram som genomfors av kvalificerade organisationer. Omfattningen av och innehallet i den utbildning som ges
till varje enskild frivilligkandidat ska upprittas av den berorda certifierade utsindarorganisationen i samrdd med den
certifierade virdorganisationen, pd grundval av den berorda frivilligkandidatens behov, och med hinsyn till dennes tidi-
gare erfarenhet och den planerade utplaceringen.

3. Frivilligkandidaterna kan som en del av sin utbildning, sirskilt nir det giller forberedandet infor en utplacering,
dldggas att genomga en praktiktjanstgoring vid en certifierad utsindarorganisation, om majligt i ett annat land 4dn det
egna ursprungslandet.
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4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 ska de frivilligkandidater som inte fatt ndgon praktikplats nir sd ar
lampligt kunna fd ytterligare forberedande utbildning som ar skrdddarsydd for behoven och de sirskilda omstindighe-
terna vid utplaceringen. Denna forberedelse och praktiktjianstgoringen ska ske i 6verensstimmelse med de normer och
forfaranden som avses i artikel 9.

5. Utbildningsprogrammet ska omfatta en beddmning av huruvida frivilligkandidaten dr redo att utplaceras for att
stddja och komplettera humanitir verksamhet i tredjelinder och att méta de lokala behoven. Beddmningen ska goras till-
sammans med utsdndarorganisationerna.

6. Kommissionen ska genom genomf6randeakter anta arrangemangen for utbildningsprogrammet och forfarandet for
bedémning av om frivilligkandidaten 4r redo for en utplacering. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 26.2.

Artikel 13
Databas 6ver EU-frivilliga for humanitirt arbete

1.  Frivilligkandidater som pd ett framgédngsrikt sitt genomgétt den bedémning som avses i artikel 12.5 ska betraktas
som EU-frivilliga for humanitart arbete och ska vara behoriga att utplaceras. De ska dirmed tas upp i databasen over
EU-frivilliga for humanitért arbete.

2. Kommissionen ska inritta, uppritthélla och uppdatera databasen over EU-frivilliga, med uppgifter om de EU-frivil-
ligas tillganglighet och behorighet for utplacering, samt faststilla villkoren for tillgdng till och anvdndande av den.
Behandlingen av de personuppgifter som har samlats in for denna databas ska, i tillimpliga fall, genomforas i enlighet
med direktiv 95/46/EG och férordning (EG) nr 45/2001.

Artikel 14
Utplacering av EU-frivilliga for humanitirt arbete i tredjelinder

1. EU-frivilliga for humanitirt arbete som 4r upptagna i databasen fir placeras ut for att stodja och komplettera
humanitart bistdnd enligt definitionen i artikel 3 d

a) av certifierade utsindarorganisationer till virdorganisationer i tredjeldnder, eller
b) i tillimpliga fall av kommissionen till dess lokalkontor for det humanitira bistdndet for stoduppgifter.

2. Utplaceringen ska tillgodose de verkliga behov som framforts pd lokal nivé av viardorganisationerna.

3. Nar det giller utplaceringar enligt punkt 1 a ska de certifierade utsindarorganisationerna se till att de normer och
forfaranden som avses i artikel 9 foljs. EU-frivilliga ska inte skickas pd uppdrag i omrdden dar det rader internationella
eller inhemska vipnade konflikter.

4. Certifierade utsdndarorganisationer ska informera relevanta nationella myndigheter i medlemsstaterna och andra
deltagande lander i enlighet med artikel 23, innan en av deras medborgare skickas ut som EU-frivillig for humanitért
arbete i enlighet med de normer och forfaranden som avses i artikel 9.

5. De sarskilda villkoren for EU-frivilligas utplacering och deras roll ska, i ndra samarbete med virdorganisationerna,
anges 1 ett kontrakt mellan utsindarorganisationerna och de EU-frivilliga, vilket bland annat ska ange de EU-frivilligas
rittigheter och skyldigheter, utplaceringens varaktighet, utplaceringsort och de EU-frivilligas uppgifter.

6.  Nir det giller utplaceringar enligt punkt 1 b ska kommissionen med de EU-frivilliga f6r humanitirt arbete ingd ett
kontrakt om utplacering for frivilligarbete i vilket de ndrmare detaljerna och villkoren for utplaceringen anges. Ett
kontrakt om utplacering for frivilligarbete gor inte att en frivilligarbetare omfattas av de rdttigheter och skyldigheter som
foljer av tjansteforeskrifterna for tjansteman i Europeiska unionen och anstillningsvillkoren for ovriga anstillda i Europe-
iska unionen, som faststills i rddets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (!).

(") Rédets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 av den 29 februari 1968 om faststillande av tjinsteforeskrifter for tjansteménnen i
Europeiska gemenskaperna och anstillningsvillkor for 6vriga anstillda i dessa gemenskaper samt om inforande av sirskilda tillfalliga
atgirder betriffande kommissionens tjanstemin (EGT L 56, 4.3.1968, s. 1).
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7. Varje EU-frivillig for humanitirt arbete ska ha en mentor som 4r utsedd av virdorganisationen och som ska hand-
leda och stodja honom eller henne under utplaceringen.

Artikel 15
Uppbyggnad av virdorganisationernas kapacitet att ta emot humanitirt bistind

P4 grundval av utsindar- eller virdorganisationers eller andra relevanta aktdrers forhandsbedomning av behoven i tredje-
linder, ska kommissionen stodja dtgdrder som har till syfte att stirka virdorganisationernas kapacitet avseende humani-
tart bistdnd, i syfte att stirka den lokala beredskapen och forbittra insatserna vid humanitira kriser och sikerstilla att de
insatser som genomfors av EU-frivilliga for humanitdrt arbete blir effektiva och fir en varaktig verkan, bland annat

a) riskhantering, beredskap och insatser vid katastrofer, handledning och utbildning i administrationen av frivilligarbe-
tare samt andra omrdden som &r relevanta for personal och frivilligarbetare frdn virdorganisationer,

b) utbyte av biasta praxis, tekniskt bistdnd, partnersamverkansprogram och utbyte av personal och frivilligarbetare samt
inrdttande av nitverk och andra relevanta tgarder.

Artikel 16
Nitverk for initiativet EU-frivilliga f6r humanitirt arbete

1. Kommissionen ska inritta och forvalta ett natverk for initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete, bestdende av:
a) Frivilligkandidater och EU-frivilliga for humanitirt arbete som deltar eller har deltagit i initiativet.

b) Utsidndar- och virdorganisationer.

¢) Representanter for medlemsstaterna och Europaparlamentet.

2. Natverket for initiativet EU-frivilliga for humanitért arbete ska framfor allt

a) underldtta kontakterna och fungera som en plattform for kunskapsspridning, radgivning, information och utbyte av
bista praxis samt for de behovsbeddmningar som avses i artikel 21.3,

b) underlitta partnerskapsbyggande och utveckling av gemensamma projekt for utplacering och kapacitetsbyggande
verksamhet som inkluderar utsindarorganisationer fran hela unionen samt virdorganisationer i tredjeldnder,

c) skapa en grund att bygga vidare pa efter dtgirderna inom initiativet EU-frivilliga fér humanitirt arbete i syfte att
uppnd kontinuerliga forbattringar och en effektiv 6vervakning och utvirdering,

d) skapa mojligheter till frivilligverksamhet via internet inom projekt som hor samman med initiativet EU-frivilliga for
humanitart arbete.

Artikel 17
Kommunikation och étgirder for att 6ka medvetenheten

1. Kommissionen ska stdja allmdnna informations- och kommunikationsdtgérder samt medvetandehojande atgarder
i syfte att frimja synligheten for initiativet EU-frivilliga fér humanitart arbete och uppmuntra till frivilligverksamhet pa
omrddet humanitirt bistdnd inom unionen och dess medlemsstater samt i sddana tredjelinder som kan komma i friga
for dtgarder inom det initiativet.

2. Kommissionen ska utarbeta en kommunikationsplan for initiativets maél, atgirder och synliga resultat, med en
beskrivning av informationsdtgirderna och dtgirderna for att sprida kunskap till allmdnheten, sirskilt till framtida poten-
tiella frivilligkandidater och mélgruppen for de dtgarder som genomférs inom det initiativet. Denna kommunikationsplan
ska genomforas av kommissionen och av mottagarna, i synnerhet utsindar- och virdorganisationerna, samt de EU-frivil-
liga for humanitirt arbete.
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KAPITEL III

PROGRAMPLANERING OCH TILLDELNING AV MEDEL
Artikel 18
Stodberittigande dtgirder

1.  De insatser som avses i artikel 8 ska vara berdttigade till ekonomiskt bistdnd, bland annat de atgirder som ar
nodvindiga for deras genomforande och nodvindiga atgirder som har till syfte att forbattra samordningen mellan initia-
tivet EU-frivilliga for humanitért arbete och andra relevanta ordningar pa nationell och internationell nivd som bygger
pa befintlig bista praxis.

2. Det ekonomiska bistdnd som avses i punkt 1 kan ocksa ticka sddana utgifter for forberedande insatser, 6vervak-
ning, kontroll, revision och utvirdering som krévs for forvaltningen av initiativet EU-frivilliga f6r humanitirt arbete och
uppfyllandet av dess mal.

3. Utgifter som avses i punkt 2 kan sirskilt omfatta studier, expertméten, informations- och kommunikationsatgarder
i enlighet med artikel 17, inbegripet institutionell information om unionens politiska prioriteringar, i den utstrdckning
som dessa anknyter till mélen for initiativet EU-frivilliga for humanitért arbete, utgifter som giller it-nitverk for behand-
ling och utbyte av information (bla. sammankoppling med befintliga och framtida sektorsovergripande system for
datautbyte och dirmed sammanhingande utrustning) samt alla andra utgifter for tekniskt och administrativt stod som
kommissionen har.

Artikel 19
Mottagare av ekonomiskt stod

Ekonomiskt stod enligt denna forordning kan ges till fysiska och juridiska personer, bdde privat- och offentligrattsliga,
som direfter ska betraktas som mottagare av ekonomiskt bistdnd i den mening som avses i férordning (EU, Euratom)
nr 966/2012.

Artikel 20
Finansieringsram

1.  Finansieringsramen for genomférandet av denna forordning for perioden 1 januari 2014-31 december 2020 ska
vara 147 936 000 EUR i lopande priser. De drliga anslagen ska godkinnas av Europaparlamentet och rddet inom grin-
serna for den flerdriga budgetramen. Vid behov kan betalningsbemyndiganden tas upp i budgeten efter 2020 for att
ticka liknande utgifter och mojliggora hantering av betalningar av dtgirder som 4nnu inte slutforts till den 31 december
2020.

2. Den finansieringsram som avses i punkt 1 ska under perioden 2014-2020 fordelas i enlighet med de operativa
mal, tematiska prioriteringar och procentandelar som anges i bilagan.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 24 for att dndra prioriteringar och
anpassa var och en av sifferuppgifterna i bilagan med mer dn 10 och upp till 20 procentenheter. En sddan anpassning
ska endast dga rum till f6ljd av kommissionens granskning av de tematiska prioriteringarna och procentsatserna i bilagan
mot bakgrund av den prelimindra utvirdering som avses i artikel 27.4 b, varvid de delegerade akterna ska antas senast
den 30 juni 2018.

4. Om det vid en nodvindig revision av de budgetresurser som finns tillgdngliga for katastrofinsatser foreligger tving-
ande skil till skyndsamhet ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter for att revidera var och en av siffe-
ruppgifterna i bilagan med mer dn 10 och upp till 20 procentenheter, inom ramen for de tillgdngliga budgetanslagen
och i enlighet med det forfarande som foreskrivs i artikel 25.

Artikel 21

Olika slag av finansiell medverkan och genomférandeférfaranden

1.  Kommissionen ska genomféra unionens ekonomiska bistdind i enlighet med forordning (EU, Euratom)
nr 966/2012.

2. Ekonomiskt bistdnd enligt denna foérordning kan tillhandahéllas i alla de former som anges i férordning (EU,
Euratom) nr 966/2012.
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3. Kommissionen ska for att genomfora denna férordning genom genomforandeakter anta ett arligt arbetsprogram
for initiativet EU-frivilliga for humanitért arbete. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfa-
rande som avses i artikel 26.2. Det drliga arbetsprogrammet ska innehalla malbeskrivningar, forvintade resultat, genom-
forandemetoder och beloppet for de relaterade totalkostnaderna. Det ska dven innehdlla en beskrivning av de atgirder
som ska finansieras, uppgifter om det belopp som ska anslds till varje dtgird, i limpliga fall med beaktande av bedomda
behov, och en vigledande tidsplan for genomférandet. Nar det géller bidrag ska det rliga arbetsprogrammet ange priori-
teringar, de viktigaste utvirderingskriterierna och hogsta samfinansieringssats. Det drliga arbetsprogrammet ska dven
beskriva tredjeldnders deltagande enligt de villkor som avses i artikel 23.

Artikel 22
Skydd av unionens ekonomiska intressen

1. Kommissionen ska se till att unionens ekonomiska intressen skyddas vid genomforandet av dtgirder som finan-
sieras inom initiativet EU-frivilliga fér humanitirt arbete, med forebyggande dtgirder mot bedrdgeri, korruption och
annan olaglig verksamhet genom effektiva kontroller och, om oriktigheter uppticks, genom dterkrav av felaktigt utbe-
talda medel samt vid behov genom effektiva, proportionella och avskrickande sanktioner.

2. Kommissionen eller dess foretriadare och revisionsritten ska ha befogenhet att utfora revision, pd grundval av hand-
lingar och kontroller pé plats, hos alla stddmottagare, uppdragstagare och underleverantorer som erhéllit unionsfinan-
siering inom initiativet EU-frivilliga for humanitart arbete.

3. Europeiska byrin for bedrigeribekimpning (Olaf) ska ha ritt att, i enlighet med forfarandena i foérordning
(Euratom, EG) nr 2185/96 och forordning (EU, Euratom) nr 883/2013, utfora kontroller pd plats och inspektioner hos
ekonomiska aktorer som direkt eller indirekt berors av unionsfinansiering, i syfte att faststdlla om det har forekommit
bedrageri, korruption eller annan olaglig verksamhet som péaverkar unionens ekonomiska intressen i samband med
bidragsavtal, bidragsbeslut eller andra avtal som finansierats inom initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1 och 2 ska befogenheten att utfora revision, kontroller pé plats
och inspektioner med tillborlig respekt for alla processrittsliga skyddsregler uttryckligen tillerkinnas kommissionen, revi-
sionsrdtten och Olaf i samarbetsavtal med tredjeldnder eller internationella organisationer, bidragsavtal, bidragsbeslut och
andra avtal som ingés vid genomforandet av denna forordning.

KAPITEL IV

SAMARBETE MED ANDRA LANDER

Artikel 23
Samarbete med andra linder

1.  Initiativet EU-frivilliga f6r humanitirt arbete ska vara oppet for

a) medborgare och utsindarorganisationer fran anslutande linder, kandidatlinder, potentiella kandidater och partner-
lander som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken, i enlighet med de allminna principer och allmidnna
villkor och bestimmelser for deltagande i unionens program som giller for dessa linder enligt respektive ramavtal
och beslut av associeringsradet eller liknande arrangemang,

b) medborgare och utsindarorganisationer frén linderna i Europeiska frihandelssammanslutningen, som dr medlemmar
i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES), i enlighet med villkoren i EES-avtalet,

¢) medborgare och utsindarorganisationer frén andra europeiska linder, forutsatt att det ingds bilaterala avtal med dessa
linder.

2. Deltagande frivilligarbetare och organisationer som genomfor dtgirderna inom initiativet EU-frivilliga for humani-
tirt arbete, frn samarbetande lander, ska dven f6lja de allmdnna principer som beskrivs i artikel 4.

3. Samarbete med deltagande linder som avses i punkt 1 ska, i tillimpliga fall, grunda sig pa tilliggsanslag fran delta-
gande linder, som ska stllas till forfogande i enlighet med forfaranden som ska Gverenskommas med dessa linder.
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KAPITEL V

DELEGERING AV BEFOGENHETER OCH GENOMFORANDEBESTAMMELSER

Artikel 24
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter tilldelas kommissionen med forbehall for de villkor som anges i denna arti-
kel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 7.2, 9.2 och 20.3 ska ges till kommissionen for en
period av sju ar frdn och med den 25 april 2014.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 7.2, 9.2 och 20.3 far nir som helst aterkallas av Europaparla-
mentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphér att
gilla. Beslutet fr verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i
beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.
4. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.
5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 7.2, 9.2 och 20.3 ska trdda i kraft endast om varken Europaparla-
mentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period av tvd mdnader frin den dag da
akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden,
har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd manader pd
Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 25

Skyndsamt forfarande

1. T undantagsfall och vid vederborligt motiverade omstindigheter ska delegerade akter som antas enligt denna artikel
trada i kraft utan drojsmél och tillimpas sd linge ingen invindning gors i enlighet med punkt 2. Delgivningen av en
delegerad akt till Europaparlamentet och rddet ska innehdlla en motivering till varfor det skyndsamma forfarandet
tillimpas.
2. Savil Europaparlamentet som rddet fdr invinda mot en delegerad akt i enlighet med det forfarande som avses i arti-
kel 24.5. T ett sddant fall ska kommissionen upphdva akten utan drojsmaél efter det att Europaparlamentet eller ridet har
delgett den sitt beslut om invindning.

Artikel 26

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av den kommitté som inrdttas genom artikel 17.1 i rddets forordning (EG)
nr 1257/96 (*). Den kommittén ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 1822011 tillimpas.

KAPITEL VI

OVERVAKNING OCH UTVARDERING
Artikel 27
Overvakning och utvirdering
1. Atgirder inom initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete som far ekonomiskt bistind ska regelbundet évervakas
sé att genomforandet kan f6ljas, och regelbundet utvirderas genom oberoende externa utvirderingar sd att det kan
bedomas hur effektiva de dr och vilken inverkan de har i forhallande till malen for initiativet EU-frivilliga for humanitart

arbete. Overvakningen och utvirderingen ska omfatta de rapporter som anges i punkt 4 och annan verksamhet som ror
specifika aspekter av denna forordning och som kan inledas nirsomhelst under dess genomférande.

(") Rédets forordning (EG) nr 125796 av den 20 juni 1996 om humanitirt bistind (EGT L 163, 2.7.1996, s. 1).
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2. Utsindarorganisationer som placerar ut EU-frivilliga for humanitirt arbete utanfor unionen ska ha ansvaret for
overvakningen av deras verksamhet och ska ligga fram regelbundna &vervakningsrapporter fér kommissionen, varvid
enskilda frivilligarbetares samtliga rattigheter vad giller skydd av personuppgifter ska respekteras.

3. I utvidrderingarna ska man utnyttja befintliga utvirderingsnormer, inklusive de som utvecklats av OECD:s bistands-
kommitté, i syfte att mita vilka lingsiktiga effekter initiativet EU-frivilliga for humanitirt arbete har pé det humanitira
bistdndet. I utvirderingsfasen ska kommissionen se till att det halls regelbundna samrdd med alla relevanta aktorer, bland
annat frivilliga, utsindar- och virdorganisationer, lokalbefolkningar som fétt bistdnd, humanitira organisationer och
faltarbetare. Utvdrderingsresultaten ska beaktas vid programutformningen och resursfordelningen.

4. Kommissionen ska till Europaparlamentet och rddet éverlimna

a) drsrapporter dir man utvirderar framstegen i genomforandet av denna foérordning och presenterar resultaten samt i
mojligaste mén redogor for de viktigaste slutsatserna,

b) en preliminir utvirderingsrapport om de resultat som uppnétts och om de kvalitativa och kvantitativa aspekterna av
genomforandet av denna férordning, bland annat hur initiativet EU-frivilliga for humanitdrt arbete har paverkat den
humanitira sektorn och hur kostnadseffektivt programmet har varit, under de forsta tre dren av dess genomférande,
senast den 31 december 2017,

¢) ett meddelande om det fortsatta genomforandet av denna forordning, vilket ska bygga pd den preliminira utvirder-
ingsrapport som anges i led b i denna punkt senast den 31 december 2018,

d) en efterhandsutvirdering av genomférandet under den sjudriga budgetperioden senast den 31 december 2021.

5. Kommissionen ska se 6ver de dtgirder som faststills i denna forordning senast den 1 september 2019 och ska, i
tillimpliga fall efter att ha slutfort den prelimindra utvirderingsrapport som avses i punkt 4 b i denna artikel, folja upp
denna 6versyn med ett lagstiftningsforslag om 4ndring av denna forordning.

6. Kommissionen ska ocksd regelbundet underritta Europeiska utrikestjansten om verksamheten inom ramen for
initiativet EU-frivilliga fér humanitért arbete i enlighet med relevanta samarbetsarrangemang.

KAPITEL VII

SLUTBESTAMMELSER
Artikel 28
Ikrafttridande
Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2014.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfdrdad i Bryssel den 3 april 2014.
Pé Europaparlamentets vignar Pi rddets vignar

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
Ordforande Ordforande
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BILAGA

OPERATIVA MAL, TEMATISKA PRIORITERINGAR OCH PROCENTSATSER FOR TILLDELNING AV
FINANSIERINGSRAMEN FOR GENOMFORANDET AV DENNA FORORDNING

Tematisk prioritering 1
Utplacering av EU-frivilliga for humanitiirt arbete som ska stédja och komplettera humanitiirt bistind.

Denna tematiska prioritering ska behandla det operativa malet enligt artikel 7.1 a (Bidra till att oka och forbittra unio-
nens férmdga att tillhandahélla humanitirt bistand):

— uppbyggande av motstandskraft och riskhantering vid katastrofer i sdrbara, kinsliga och katastrofdrabbade linder
samt glomda kriser, inklusive kapacitetsbyggande av EU-frivilliga for humanitirt arbete samt atgirder inom foljande
steg av katastrofhanteringscykeln: katastrofforebyggande, katastrofberedskap och katastrofriskreducering samt &ter-
hdamtning fran naturkatastrofer och katastrofer orsakade av manniskan: 31 % +/- 10 procentenheter,

— stod till nodinsatser, inklusive kapacitetsbyggande av EU-frivilliga for humanitart arbete och verksamhet inom logistik
och transport, samordning, projektledning, ekonomi och administration, kommunikation och propagering for
insatser: 10 % +[- 8 procentenheter.

Tematisk prioritering 2
Kapacitetsbyggnad for EU-frivilliga for humanitirt arbete och genomférandeorganisationer: 55 % +/- 10 procentenheter:

Denna tematiska prioritering ska behandla det operativa mélet enligt artikel 7.1 b (Forbittra de frivilligarbetandes fardig-
heter, kunskaper och kompetens pd omradet humanitirt bistdnd samt villkoren for deras insats); artikel 7.1 ¢ (Bygga upp
virdorganisationernas kapacitet och framja frivilligarbete i tredjeldnder); och artikel 7.1 e (Oka samstimmigheten och
konsekvensen i frivilligarbetet i alla medlemsstater i syfte att ge unionsmedborgarna 6kad mojlighet att delta i humanitar
verksamhet och i humanitéra insatser):

— Utbildning och praktik for frivilligkandidater.
— Kapacitetsbyggande f6r virdorganisationer for humanitirt bistdnd, inklusive stod for att genomga certifiering.

— Certifiering/tekniskt stod for utsindarorganisationer.
Tematisk prioritering 3

Stodatgirder: 4 % +/- 2 procentenheter

Denna tematiska prioritering ska behandla det operativa malet enligt artikel 7.1 d (Sprida unionens principer fér huma-
nitédrt bistdnd enligt det europeiska konsensusdokumentet om humanitirt bistand).
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